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Read these operating instructions carefully before using the appliance for the first time and preserve this manual for later

reference. Pass this manual on to whoever might acquire the appliance at a future date.

Lire attentivement la notice avant la premiére utilisation et la conserver pour toute utilisation ultérieure. Lors du transfert de

I'appareil & une tierce personne, lui remettre également la nofice.

Lees de gebruiksaanwijzing véér het eerste gebruik aandachtig door en bewaar deze voor toekomstig gebruik. Als u het

apparaat van de hand doet, geef dan ook de handleiding mee.

Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sig z instrukcjq obstugi i zachowaij jg w celu pézniejszego wykorzystania.

W przypadku przekazania urzqdzenia osobom trzecim nalezy przekazaé im takze niniejszq instrukcje.

Az els8 haszndlat elétt figyelmesen olvassa el a hasznélati Gtmutatédt és Srizze meg késdbb felmerils kérdései esetére. A

készilék harmadik fél részére t6rténd tovabbaddasakor adja ét a leirdst is.

Lue kayttdohje huolellisesti ennen ensimmaistd kéyttdd ja sdilytd se mydhempéd kayttda varten. Jos myyt laitteen, anna ohje

myds seuraavalle omistajalle.

Las igenom bruksanvisningen noga innan du bérjar anvéinda apparaten och spara den fér senare bruk. Lémna éver

bruksanvisningen fillsammans med apparaten om du éverlter den till négon annan person.

Lees betieningsvejledningen omhyggeligt igennem, fer du bruger apparatet ferste gang, og gem den til senere brug.

Hvis du giver apparatet videre til andre, skal vejledningen ogsé felge med.
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Christmas Pyramid
KH 4148

This appliance is intended for decorative purposes

in domestic households and only for use in dry

rooms.

This appliance is not infended for illumination purposes,

for commercial or industrial applications or for use

outdoors.

A Important safety

To avoid life-threatening electric shocks:

Ensure that a bulb is in every bulb holder when
the plug is connected to a wall socket. Touching
exposed contacts in the bulb holder can be po-
tentially fatal.

Ensure that neither the appliance itself, the power
cable nor the plug come into contact with water
or other liquids.

Use the appliance only in dry rooms, not outdoors.
When in use, ensure that the power cable cannot
become jammed/trapped or damaged in any
way. Should the power plug and/or cable become
damaged, arrange for it/them to be replaced

by our Customer Service Department before re-
using the appliance.

Immediately remove the plug from the wall socket if
the appliance fails to function correctly, falls to
the floor or is visibly damaged - and especially if
the glass of a bulb is broken. Then arrange for
the appliance to be checked and/or repaired by
Customer Services.

After use or during extended absences, ALWAYS
remove the plug from the power socket. Switching
off the appliance is not sufficient because it conti-
nues to be under power for as long as the power
plug is connected to the wall socket.

Ensure that the plug is at all times easily accessi-
ble so that it may be swiftly removed in the event
of danger.

To avoid the risks of fire:

Do not connect the appliance to a wall socket
should it still be in its packaging. This would lead
to a build-up of heat.

Use only spare bulbs that correspond to the details
given in the technical data. Using more powerful
bulbs, or those with different wattages, could
lead to the other bulbs becoming too hot or to
an overload of the power cable.

Replace nonfunctional bulbs as soon as possible!
Due to the automatic shunting of failed bulbs the
electrical energy distributes itself amongst the re-
maining bulbs, causing them to glow more brightly.
On the one side this also shortens their service
life, on the other, the bulbs will become hotter.
DO NOT place the appliance under inflammable
objects, especially not under straw stars, paper,
curtains or drapes.

To avoid the risk of accidents and
personal injuries:

Position the power cable in such a way that the
appliance cannot be inadvertently pulled down
by it

Do not permit children or infirm people to come
into close contact with electrical appliances without
supervision, they are not always able to correctly
assess the potential dangers of them.

Keep children under 3 years of age away from
the appliance. They could swallow small parts
from the decoration!
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Technical data

Mains voltage: ~ 220-240 V ~ 50Hz
Protection class: 1l / [O]
Number of bulbs: 7 bulbs

Bulb type: 34V /3 W with E10 thread
Nominal power: 21 W total
Dimensions: 39,5 x 34 cm (W x H)

Power cable length: 1.5 m

Items supplied

Device
Spare bulb
Operating instructions

Appliance description

@ Bulb

@ Bulb holder
© Power switch
O Spare bulb
© Decoration

 Check o ensure that the appliance is undamaged
and all parts and remnants of the packaging are
removed from it.

* Check to ensure that every bulb holder @ con-
tains a bulb @. It could be that for transportation
reasons the upper bulb @ has been screwed
out. Screw this bulb back into the bulb holder @
first of all.

¢ Place the appliance on a level surface from
which it cannot fall down.

e Completely unwind the power cable and place
it such that no one can trip over it and pull the
appliance down.

¢ Insert the power plug into a wall socket.

e Switch the appliance on or off using the power

switch ©.

Changing bulbs

e First remove the plug from the wall socket. Switching
off the appliance is not sufficient because it conti-
nues to be under power for as long as the power
plug is connected to the wall socket.

¢ After immediate use, first allow the bulb to cool
down.

o Always screw bulbs in and out of the bulb holder
with your fingers, never use pliers or similar tools.
If you do, the bulb glass could splinter.

* Use the supplied spare bulb @ or others that
meet the specifications given in the technical
data. Using more powerful bulbs, or those with
different wattages, could lead to the other bulbs
becoming too hot or to an overload of the power
cable.

o Screw the replacement bulb into the bulb holder
@ until it is firmly seated. To avoid damage to
the bulb itself, do not use excessive force.

A\ caution: Should the glass body of a lamp

detach itself or the glass has broken:

¢ Immediately remove the plug from the wall socket!
There is a risk to life if the protruding filaments
are touched.

e Carefully attempt to unscrew the remains of the
bulb from the bulb holder with long-nosed pliers,
under no circumstances should you use your un-
protected fingers. There is a risk of injury through
broken glass.

* Make contact with Customer Services if you do
not feel confident about it or were not successful
in your attempt.
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Cleaning Disposal

/A caution! Disconnect the power plug from the ﬁ Do not dispose of the device in normal do-

power socket. Failure to do so brings with it the mmmm mestic waste.

risk of a fatal electric shock should you come

into contact with electrical parts or moisture Dispose of the device over a registered waste dispo-
permeates the appliance. After immediate use, sal firm or through your communal waste disposal
first allow the bulb to cool down. facility.

Observe the currently valid regulations. In case of
/\ Attention Do not remove the bulbs to clean doubt, consult your waste disposal facility.
the appliance. Cleaning is not required on the
insides of the bulb holders. Should soiling be @ Dispose of the packaging materials in an
present in the area of the electrical contacts its environmentally responsible manner.
removal, due to the associated dangers, may

only be carried out by Customer Services.

e Carefully pull the decoration @ upwards and
remove it.

*  You can now clean the appliance, using only a KOMPERNASS GMBH
dry or lightly moistened cloth. To avoid potential BURGSTRASSE 21
damage to the painted and plastic surfaces, do D-44867 BOCHUM
not use any cleaning agents.

* To conclude, carefully replace the decoration. www.kompernass.com
Service

Maintenance
The appliance is maintenance-free, no effort is required (B> Kompernass Service Ireland
on the part of the user. ¢/o Irish Connection
* Never open the components of the appliance - 41 Harbour view

there are no user-serviceable elements contained Howth Co. Dublin

inside. Tel: 08799 62 077
* Before taking it into use, always check the app- Fax: 18398056

liance for visible exterior damage. e-mail: support.ie@kompernass.com
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Pyramide de Noél
KH 4148

Cet objet est prévu pour la décoration en intérieur,
dans la maison ou I'apparement, dans des endroits
4 l'abri de I'humidité.

Cet objet n'est pas prévu pour assurer un éclairage,
ni pour étre installé dans des locaux industiels ou
similaires ni pour étre installé en extérieur.

A\ Consignes de sécurité
importantes

Afin d'éviter un accident grave par

électrocution :

e Vérifier la présence d'une ampoule dans chaque
douille dés lors que le connecteur est branché
sur une prise. Le contact accidentel avec un picot
dans la doville peut étre & l'origine d'un accident
mortel.

e S'assurer qu'il n'y a aucun risque de contact de
la prise, du cordon d'alimentation ou de l'appareil
avec l'eau ou d'autres fluides.

* Utiliser 'appareil exclusivement dans des locaux
secs, surtout pas en extérieur.

* Veillez & ce que le cordon d'alimentation ne soit
pas coincé ou endommagé par des arétes tran-
chantes. Si le cordon d'alimentation ou le con-
necteur était endommagg, faire remplacer la ou
les piéces concernées par le service aprés-vente
avant de réutiliser l'appareil.

e Débrancher immédiatement si 'appareil est mani-
festement endommagé ou si son fonctionnement
est anormal - notamment si le verre des ampoules
est brisé. Faire contréler sans délai 'appareil par
le service aprés-vente.

* Toujours débrancher l'appareil aprés utilisation
ou en cas d'absence. Il ne suffit pas d'éteindre
l'appareil, en effet il y a présence de tension
électrique tant que celui-ci reste branché.

 Slassurer que le connecteur est toujours accessible
pour débrancher rapidement en cas de danger.

Afin d'éviter des risques d'incendie :

* Ne pas raccorder l'appareil & la prise tant qu'il
est encore dans son emballage. Sinon risque de
surchauffe.

* Toujours mettre des ampoules de rechange con-
formes aux caractéristiques spécifiées. Des am-
poules aux caractéristiques fonctionnelles diffé-
rentes (puissance plus élevée) peuvent induire un
échauffement excessif des autres ampoules et
dans le cordon d'alimentation.

* Remplacer sans délai une ampoule hors service |
Du fait de la mise hors circuit automatique des
ampoules en défaut, I'énergie électrique est distri-
buée sur le reste des ampoules dont l'intensité
d'allumage est alors plus intense. Cette situation
abrége d'une part la durée de vie des ampoules,
d'autre part cellesci deviennent plus chaudes.

* Ne pas disposer |'appareil sous des objets in-
flammables, notamment sous des étoiles de paille,
des papiers, des rideaux ou des tentures.

Pour éviter les risques d'accident et de

blessures :

* Installer le cordon d'alimentation en prenant garde
aux risques de chute si le cordon est firé par in-
advertance.

* Ne pas laisser des enfants ou des personnes fra-
gilisées sans surveillance & proximité d'appareils
électriques (inconscience des risques potentiels).

¢ Tenir éloignés de |'appareil des enfants de moins
de 3 ans. Risque d'avalement de petits éléments
décoratifs |
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Caracteéristiques techni-
ques

220240V ~ 50Hz

I/ (g

Tension du secteur :
Classe de protection

Nombre d'ampoules : 7

Type d'ampoule: 34V /3 W avec
filetage E10

Puissance nominale : total 21 W

Dimensions : 39,5x34 cm
(larg. x haut.)

Longueur cordon

d'alimentation : 1,5m

Contenu de la livraison

Appareil
Ampoule de rechange
Notice

Description de l'appareil

e Enficher le connecteur dans la prise secteur.
e Mettre sous tension l'appareil, puis le mettre hors
tension avec l'interrupteur ©.

Remplacement d'ampoule

© ampoule

O doville

© interrupteur

O ampoule de rechange
© décoration

o Vérifier que l'appareil n'est pas endommagé et
que tous les éléments d'emballage ont été refirés.

o Vérifier qu'il y a une ampoule @ dans chaque dou-
ile @. 1l se peut que certaines ampoules @
dans la partie haute soient dévissées suite au
transport. Revisser cellesci dans leur douille @.

¢ |Installer l'appareil sur une surface plane, en véri-
fiant qu'il n'y a pas de risque de chute.

* Dérouler complétement le cordon d'alimentation :
vérifier qu'il ne constitue pas un risque de chute
ou d'accrochage par quelqu'un passant & proximité.

 Débrancher d'abord le connecteur de la prise. Il
ne suffit pas d'éteindre l'appareil, en effetil y a
présence de tension électrique tant que celui-ci
reste branché.

e Laisser refroidir les ampoules.

* Tourner & la main les ampoules pour les sortir de
la douille, ne jamais utiliser de pince ou d'outil
quelqu'il soit. (sinon risque de bris du verre des
ampoules).

* Utiliser 'ampoule de rechange @ fournie ou une
ampoule conforme aux caractéristiques spécifiées.
Des ampoules aux caractéristiques fonctionnelles
différentes (puissance plus élevée) peuvent induire
un échauffement excessif des autres ampoules et
dans le cordon d'alimentation.

* Tourner la nouvelle ampoule dans la douille @ ju-
squ'a ce qu'elle soit bien fixée. Ne pas forcer en vis-
sant 'ampoule : risque de détachement du verre.

A Prudence : si le verre d'une ampoule s'est

détaché ou s'est brisé :

* Refirer immédiatement le connecteur de la prise |
Un contact par inadvertance avec un filament
peut étre & l'origine d'un accident mortel.

e Essayer de refirer le reste de 'ampoule en la tour-
nant & l'aide d'une pince, ne pas essayer avec
les doigts sans protection. (risque de blessure
par des bouts de verre).

 S'adresser au service aprés-vente si vous hésitez
& faire l'opération vous méme ou pour toute autre

raison.
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Nettoyage

Mise av rebut

/\ Attention ! Retirez tout d'abord le connecteur
de la prise secteur. Il y a en effet risque d'acci-
dent mortel par électrocution en nettoyant avec
un objet humide des piéces sous tension électri-
que. Laisser refroidir les ampoules si 'appareil
vient d'étre utilisé.

Attention ! Ne pas dévisser les ampoules
hors des douilles pour le nettoyage. L'intérieur
des dovilles ne nécessite aucun nettoyage. Si
des dépdts de salissures se sont formés & proxi-
mité des contacts électriques, s'adresser au ser-
vice aprés-vente pour les enlever.

e Retirer la décoration vers le haut, en procédant
avec soin.

e On peut maintenant procéder au nettoyage de
I'appareil avec un chiffon sec ou légérement hu-
mide. Ne pas utiliser de produit de neftoyage
pour ne pas risquer d'endommager la peinture
ou les piéces en plastique.

* Le neftoyage terming, remetire en place la déco-

ration.

Cet article est sans entretien, aucune opération

d'entretien particuliére n'est & prévoir par ['utilisateur.

Ne jamais ouvrir - il ne contient aucun élément de

commande.

e Vérifier avant chaque utilisation I'absence de
dommage manifeste sur l'appareil.

Surfout ne jetez pas l'appareil dans les or
mmm  dures ménageéres.
Eliminez l'appareil par l'intermédiaire d'une entreprise
de traitement des déchets autorisée ou via le service
de recyclage de votre commune. Veuillez respecter
les réglements actuellement en vigueur. En cas de
doutes, contactez votre organisation de recyclage.

Eliminez I'ensemble des matériaux d'em-

ballage d'une maniére respectueuse de l'en-
vironnement.

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWwWw, komperncss.com

Service apres-vente

Kompernass Service France
Tel.: 0800 808 825
e-mail: support.fr@kompernass.com

I.T.S.w. bv

p/a Forwarding Team bvba

tav Esther - Bellestraat 7 - 2030 Antwerpen
Tel.: 03/5413760 - Fax: 03/5415651
e-mail: support.be@kompernass.com
Verzendadres / Suscription:

Reponse 2 / Antwoordnummer 2

2030 Antwerpen
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Kerstpyramide
KH 4148

Gebruik volgens de
bestemming

Dit apparaat is voorgezien voor decoratieve doel-
einden in het particuliere huishouden en alleen voor
de toepassing in droge ruimtes.

Dit apparaat is niet bedoeld voor verlichtingsdoel-
einden, niet om bedrijffsmatig en industrieel ingezet
te worden en niet voor gebruik in de openlucht.

A Belangrijke veilig-
heidsvoorschriften

Voorkom levensgevaar van een elektri-

sche schok:

 Controleer of zich in iedere fitting een lamp be-
vindt, zo lang de stekker in het stopcontact is.
Het aanraken van contacten die blootliggen in
de fitting kan levensgevaarlijk zijn.

* Verzekert u zich er van dat het apparaat, het snoer
en de stekker nooit in aanraking kunnen komen
met water of andere vloeistoffen.

e Gebruik het apparaat alleen in droge ruimtes,
niet in de openlucht.

e Let u erop dat tijdens het gebruik het snoer niet
beklemd kan raken of op andere wijze beschadigd.
Mocht het netsnoer of de stekker zijn beschadigd,
laat die dan door de klantendienst vervangen
voordat u het apparaat weer gaat gebruiken

* Haalt u onmiddellijk de stekker uit het stopcon-
tact als het apparaat niet meer correct functio-
neert of zichtbaar beschadigd is - vooral als het
glas van de lampjes gesprongen is. Laat u het

apparaat dan eerst door de klantendienst contro-

leren.

¢ Trek na het gebruik of in geval van afwezigheid
altijd de stekker uit het stopcontact. Alleen uit-
schakelen is niet genoeg, omdat het apparaat
onder spanning blijft staan zolang de stekker in
het stopcontact zit.

e Zorg ervoor, dat de stekker altijd bereikbaar is,
teneinde deze bij gevaar snel uit het stopcontact
te kunnen halen.

Om brandgevaar te voorkomen:

e Sluit het apparaat niet aan op het stopcontact,
zo lang het zich nog in de verpakking bevindt.
Anders kan het tot oververhitting komen.

* Gebruik als vervanging alleen lampjes zoals op-
gegeven in de technische gegevens. Sterkere
lampjes of lampjes met een afwijkende wattage
kunnen oververhit raken tijdens het gebruik, of de
overige lampijes oververhitten, of het snoer over-
belasten.

* Vervang vitgevallen lampjes direct! Door de
automatische overbrugging van de uitgevallen
lampjes wordt de elektrische energie verdeeld
over de overige lampijes, die zodoende steeds
meer licht gaan geven. Enerzijds verkort dit zo-
doende hun levensduur en anderzijds worden de
overige lampijes hierdoor heter.

* Plaatst u het apparaat niet onder brandbare
voorwerpen, vooral niet onder sterrefjes van
stro, onder papier, gordijnen of doeken.

Om risico van ongevallen en letselgevaar

te vermijden:

* Plaats het snoer zodanig, dat het apparaat er
niet per ongeluk aan naar beneden kan worden
getrokken

* Laat kinderen en gehandicapten niet zonder toe-
zicht met het elektrische apparatuur omgaan,
omdat zij mogelijke gevaren niet altiid juist kunnen
inschatten.

* Houd kinderen onder de leeftijd van 3 jaar uit
de buurt van het apparaat. Kleine delen van de
decoratie kunnen ingeslikt worden!
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Technische gege ens

Netspanning: 220-240V ~ 50Hz

Beschermingsklasse I/ [

Aantal lampijes: 7 Lampjes

Lamptype: 34V /3 W met
E10-schroefdraad

Nominaal vermogen: 21 W totaal

Afmetingen: 39,5x 34 cm (B x H)

Lengte snoer: 1,56m

Inhoud van het pakket

e Schakel het apparaat met de aan/uitknop € aan
of uit.

Lampje verwisselen

Apparaat
Reserve lampje
Gebruiksaanwijzing

Apparaatbheschrijving

© Lampje

@ Fitting

© Aan/uitknop
O Reserve lampje
© Decoratie

Gebruiken

e Controleer het apparaat op beschadiging en
stelt u zeker dat alle delen en resten van de
verpakking van het product zijn verwijderd.

¢ Controleer dat er in iedere fitting @ een lampje

© zit. Het kan zijn, dat het bovenste lampje @
voor het transport eruit is geschroefd. Draai dit
dan eerst in de fitting @.

¢ Plaats het apparaat op een vlakke ondergrond,
zodat het niet kan omvallen.

* Wikkel het snoer helemaal af zodat niemand

erover kan struikelen en het apparaat zodoende

naar beneden kan trekken.
o Steek de stekker in het stopcontact.

* Haal eerst de stekker vit het stopcontact. Alleen
vitschakelen is niet genoeg, omdat het apparaat
onder spanning blijft staan zolang de stekker in
het stopcontact zit.

¢ Laat u in geval van voorafgaand gebruik, de
lampijes eerst afkoelen.

* Draai lampjes alleen met de vingers uit de fitting
en nooit met een tang of ander gereedschap.
Anders kan het glas van de lampjes barsten.

* Gebruik de meegeleverde reservelamp @ of zulke
lampies als opgegeven in de technische gegevens.
Sterkere lampijes of lampjes met een afwijkende
wattage kunnen oververhit raken tiidens het gebruik,
of de overige lampjes oververhitten, of het snoer
overbelasten.

* Draai het nieuwe lampie in de fitting @, totdat
deze vastzit. Nooit de lamp met geweld te ver
doordraaien om loslaten van het glas te vermijden.

A Voorzichtig: Als bij een lampje het glas |

osgelaten heeft of gebarsten is:

* Haalt u onmiddellijk de stekker vit het stopcontact!
Er bestaat levensgevaar als u de uitstekende
draadijes aanraakt.

* Probeer voorzichtig resten van de lamp met een
spitse tang it de fitting te draaien, in geen geval
met onbeschermde vingers. Er bestaat letselge-
vaar door achtergebleven glassplinters.

* Wendt u zich tot de klantendienst als u er niet
zeker van bent of als het u niet is gelukt.
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A Voorzichtig! Haalt u eerst de stekker uit het
stopcontact. Anders kan er sprake zijn van levens-
gevaar door siroomschokken, als u bij het reinigen
elekirische delen aanraakt of als er vocht bin-
nendringt. Laat u in geval van voorafgaand
gebruik, de lampijes eerst afkoelen.

A Let op Draai om te reinigen geen lampjes it
de fittingen. Binnen in de fittingen zijn geen rei-
nigende werkzaamheden noodzakelijk. Indien
er vervuiling in het bereik van de elekirische
contacten verwijderd dient te worden, mag dit
wegens de ermee gepaard gaande gevaren
aleen door de klantendienst worden gedaan.

Trek de decoratie @ voorzichtig naar boven toe

eraf.

e Nu kunt u het apparaat met een droge of licht
vochtige doek reinigen.

* Vervolgens steekt u de decoratie er weer voor-
zichtig op.

Onderhoud

Het apparaat is onderhoudsvrij en er zijn geen

werkzaakheden zijdens de gebruiker noodzakelijk.

e Opent u nooit delen van het apparaat - er bevin-
den zich geen bedieningselementen in.

ﬁ Deponeer het apparaat in geen geval bij het
normale huisvuil.

Voer het toestel af via een erkend afvalverwerkings-

bedrijf of via uw gemeentereiniging.

Neem de momenteel geldende voorschriften in acht.
Neem in geval van twijfel contact op met uw gemeente-
reinigingsdienst.

@ Voer alle verpakkingsmateriaal op een milieu-

vriendelijke manier of.

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWwWw, komperncss.com

Service

Kompernass Service France
Tel.: 0800 808 825
e-mail: support.fr@kompernass.com

I.T.S.w. bv

p/a Forwarding Team bvba

tav Esther - Bellestraat 7 - 2030 Antwerpen
Tel.: 03/5413760 - Fax: 03/5415651
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Piramida KH 4148

Uzytkowanie zgodne
Z przeznaczeniem

To urzqdzenie jest przeznaczone do celéw dekora-

cyijnych w prywatnych gospodarstwach domowych
we wnefrzu pomieszczen.

To urzqdzenie nie jest przeznaczone do oéwietla-
nia, do celéw komercyjnych ani przemystowych,
ani tez do uzytku na wolnym powietrzu.

A Wazne wskazéwki
dotyczace
bezpieczenstwa

Aby uniknaé zagrozenia Zycia przez

poraienie pradem elekirycznym:

e Upewnij sig, ze w kazdej oprawce znajduje sie
zaréwka, gdy wtyczka sieciowa znajduje sie
w gniazdku. Dotykanie odkrytych stykéw w op-
rawce moze stanowié émiertelne zagrozenie.

* Pamietaj, by urzqdzenia, kabla zasilajgeego ani
wtyczki nie wktadaé nigdy do wody ani innych
cieczy.

* Urzqdzenie wolno stosowa¢ wylgcznie w suchych
pomieszczeniach, nie wolno stosowaé go poza
pomieszczeniami zamknigtymi.

e Uwazaj, aby nie zatrzasngé ani nie uszkodzié
w zaden inny sposéb kabla sieciowego. W
przypadku uszkodzenia kabla sieciowego lub
wtyczki, zle¢ naprawe serwisowi klienta, zanim
ponownie wigczysz urzqdzenie.

*  Natychmiast wyciggnij wtyczke z gniazdka, gdy
urzqdzenie przestanie prawidtowo dziataé lub
zauwazysz oznaki jego uszkodzeniq, szczegdlnie
wiedy, gdy z zaréwki wyskoczy banka. W takiej
sytuaciji najpierw zgtos sie z urzqdzeniem w celu

sprawdzenia do najblizszego punktu obstugi klienta.

* Po zakonczeniu pracy z urzqdzeniem lub pod-
czas nieobecnosci w pomieszczeniu zawsze
wyciggaj wtyczke z gniazdka. Samo wytqgcze-
nie urzqdzenia nie wystarczy, gdyz jest ono
nadal podtgczone do napiecia sieci, dopdki
wtyczka sieciowa znajduje sie w gniazdku.

* Dopilnuj, by wtyczka byta w kazdej chwili tatwo
dostepna, aby w razie zagrozenia méc jq szybko
wyciggngé z gniazdka.

Aby uniknqgé zagrozenia pozarowego:

* Nigdy nie podfqczaj urzqdzenia do prady,
dopéki znajduje sig jeszcze w opakowaniu.
Grozitoby to powstaniem zatoru cieplnego.

* Przy wymianie stosuj zawsze zaréwki o takich
samym parametrach technicznych, co zaréwki
oryginalne. Zaréwki mocniejsze lub o wigkszej
mocy w wattach mogq doprowadzi¢ do tego,
ze wymieniona zaréwka lub pozostate w taricuchu
bedq sie za bardzo nagrzewaty lub bedq prze-
cigzaty kabel sieciowy.

e Przepalone zaréwki wymieniaj jak najszybciei!
W wyniku automatycznego zmostkowania prze-
palonych zaréwek energia elekiryczna rozdzie-
la sie na pozostate sprawne zaréwki i dlatego
$wiecq one jasniej. Powoduje to po pierwsze
skrécenie i zywotnosci, a po drugi silniejsze
nagrzewanie.

* Nie ktadz urzqdzenia pod tatwopalne przed-
mioty, takie jak siano, papier, firany i zastony.

Aby zapobiec niebezpieczeristwu wypadku

i obrazeii:

* Nigdy nie rozktadaj kabla zasilajgcego tak,
by produkt ciagnat sie za nim.

* Nie pozwalaj dzieciom i osobom uposledzo-
nym korzystaé z urzqdzen elekirycznych bez
nadzoru opiekuna, gdyz mogq one nie byé
w stanie oceni¢ ewentualnych zagrozen.

* Urzqdzenie trzymaj z dala od dzieci w wieku
ponizej 3 lat. Mogtyby one potkngé mate ele-
menty dekoracijil
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Wymiana zaréwek

Napigcie zasilania: 220240V ~ 50 Hz
Klasa bezpieczehstwa I/ IE
llo§é zaréwek: 7 zaréwek
Typ zaréwek: 34V /3W

z gwintem E10
Moc znamionowa: 21 W fqcznie
Wymiary: 39,5 x34 cm

(szer. x wys.)

Dtugosé kabla sieciowego: 1,5 m

Zakres dostawy

Urzgdzenie
Zaréwka zapasowa
Instrukcja obstugi

Opis urzadzenia

© zaréwka

@ oprawa

© wigcznik

O zaréwka zapasowa

© dekoracja

Uzytkowanie

e Sprawdz, czy urzqdzenie nie jest uszkodzone

oraz czy nie pozostaty nigdzie elementy opako-

wania.

e Sprawdz, czy w kazdej oprawie wtykowej @ znaj-

duje sie zaréwka @. Moze sie zdarzyé, ze ze

wzgleddw transportowych zaréwka géma @ zosto-

nie wykrecona. Najpierw wkre¢ jg w oprawe @.

* Urzqdzenie stawiaj na plaskiej powierzchni,
by sie nie przewrécito.

e Zwin do konca kabel zasilajqcy, by nikt sie o
niego potkng i nie pociggnat urzqdzenia.

* Podiqcz wtyczke do gniazdka.

* Wiqgcz lub wytqcz urzqdzenie wigcznikiem @©.

* Naijpierw wyciqgnij wtyczke z gniazdka. Samo
wylqgczenie urzqdzenia nie wystarczy, gdyz jest
ono nadal podiqczone do napiecia sieci, dopdki
wtyczka sieciowa znajduje sie w gniazdku.

e Odczekaj do ostygniecia zaréwek.

o Zarbwki wykrecaj z oprawy zawsze palcami,
nigdy kombinerkami ani innym narzedziem.
Mogtoby to spowodowaé peknigcie barki
zaréwki.

e Skorzystaj z dotqczonej zaréwki zapasowej @
lub z innej zaréwki zapasowej o takich samych
parametrach, jok podano w danych technicznych.
Zaréwki mocniejsze lub o wiekszej mocy w wat-
tach mogq doprowadzi¢ do tego, ze wymieniona
zaréwka lub pozostate w tarncuchu bedgq sie za
bardzo nagrzewaty lub bedq przecigzaty kabel
sieciowy.

* Whkre¢ nowqg zaréwke w oprawe @, az bedzie
pewnie w niej siedziata. Nigdy nie dokrecaj
zaréwki sitg, gdyz moze to spowodowaé oder-
wanie sig korpusu banki zaréwki.

A Ostroznie: Odczepi sie korpus zaréwki lub

odtamie sie banka:

¢ Jak najszybciej wyciqgnij wtyczke z gniazdkal!
Zagrozenie dotknigcia wystajgcych precikéw
zaréwki.

e Sprébuj wykrecié ostroznie zaréwke kombiner-
kami z oprawy, nigdy gotymi palcami.
Zagrozenie skaleczenia odtamkami barki.

o Zwrdé sig do najblizszego punktu obstugi klienta,
jesli nie masz pewnosci co do tej operacii.
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Czyszczenie

Utylizacja

A\ Ostrozniel Wyciqggnagé najpierw wtyczke

sieciowq z gniazdka sieciowego. W innym
wypadku grozitoby niebezpieczefstwo
porazenia prgdem elekirycznym, jesli podczas
czyszczenia zdarzyloby sie dotkngé elementéw
elektrycznych lub na skutek przedostania sie
wilgoci do $rodka. Najpierw odczekaj do
ostygniecia zaréwek.

A Uwaga Podczas czyszczenia nie wykrecaj

zaréwek z opraw. We wnetrzu opraw nie
trzeba wykonywaé czyszczenia. Ze wzgledu
na zwigzane z tym zagrozenia, ewentualne
usuwanie zabrudzen na stykach elekirycznych
nalezy powierzaé zawsze najblizszemu punk-
towi obstugi klienta.

Ostroznie wyciggngé do géry dekoracije ©.
Teraz mozesz wyczysci¢ urzqdzenie przy
uzyciu suchej lub lekko zwilzonej szmatki. By
nie uszkodzi¢ powierzchni lakierowanych ani
plastikowych, nigdy nie uzywaj stosuj do
czyszczenia $rodkdw czyszczqeych.

Na koAcu zatéz ponownie dekoracie.

Konserwacja

Urzqdzenie jest bezobstugowe, nie potrzeba wyko-

nywad przy nim zadnych prac konserwacyjnych.

Nigdy nie otwieraj elementéw urzqdzenia - nie
ma tam elementéw przewidzianych do obstugi
przez uzytkownika.

Przed kazdym uzyciem urzqdzenia sprawdz,
czy nie ma w nim widocznych uszkodzen.

Ei Urzqdzenia nie nalezy wyrzucad wraz z
—

normalnymi odpadami domowymi.

Urzqdzenie usuwaé poprzez odpowiednie
zaktady utylizacji odpadéw lub komunalne oc-

zyszczalnie $ciekéw. Nalezy przestrzegaé aktual-

nie obowigzujgcych przepiséw. W razie pytan i
watpliwosci odnosnie zasad utylizacji skontakto-
waé z najblizszy zaktadem utylizaciji.

@ Wszystkie materiaty wchodzgce w sktad

opakowania nalezy przekaza¢ do odpo-
wiednich punktéw zbiérki odpaddw.

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

www.kompernass.com

Serwis

Kompernass Service Polska
ul, Strycharska 4
26-600 Radom
Tel. 048 3609140
Fax. 048 3846538
e-mail: support.pl@kompernass.com
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Karédcsonyi piramis
KH 4148

» >0
Rendeltetesszerv hasz-
&’
nalat

Ez a késziilék dekordcids célra szolgal maganiel-
legG hdzi haszndlatra, csak szaraz helyiségben.

Ez a késziilék nem alkalmas vilagitasi célra, keres-

kedelmi vagy ipari haszndlatra, valamint szabad
téren valé alkalmazasra.

/\ Fontos biztonsagi
vtasitasok

Eletveszélyes éramiités elkeriilése
érdekében:
¢ Ellenédrizze, hogy minden foglalatban legyen

[&émpa, amig a hélézati dugasz a dugaszaljzatban

taldlhaté. A foglalatban 1évé nyitott érintkez8k
megérintése életveszélyes lehet.

* Ugyelien arra, hogy a készilék, a hélézati kébel

vagy a hdlézati dugasz sohasem érintkezzen
vizzel vagy egyéb folyadékkal.

o Akésziléket csak szaraz helyiségekben hasz-
ndlja, a szabadban ne.

+ Ugyelien arra, hogy hasznélat kézben a halé-
zati kdbel ne legyen sehova se beszorulva és

ne érintkezzen olyan éles szegéllyel, amely kart

tehetne benne. Ha a hdlézati vezeték vagy a
hélézati dugd megrongdlédott, el8szér cserél-

tesse ki a vev8szolgdlattal, mieldtt tovébb hasz-

nélnd a késziiléket.

e Azonnal hizza ki a hélézati dugaszt, ha a ké-
sziilék nem mikadik hibatlanul, felborult vagy
nyilvénvaléan sérilt, killéndsen ha megrepedt
a lémpdk birdja. Ebben az esetben el8szér a
vevészolgdlattal vizsgdltassa ét a késziléket.

Haszndlat utén vagy tévollét esetén mindig hizza
ki a csatlakozét az aljizatbél. A kikapcsolds ma-
gdban nem elegendd, mert a készilék mindaddig
hélézati fesziltség alatt van, amig a dugasz be
van dugva a csatlakozé aljzatba.

Ugyelien arra, hogy a dugasz barmikor hozza-
férhets legyen és veszély esetén gyorsa kihiz-
hassa az aljzatbél.

A tizveszély elkeriilésére:

Ne csatlakoztassa a késziléket addig az aljzatba,
amig az a csomagoldsban taldlhaté. Ellenkezd
esetben hétorlédds Iéphet fel.

Csak olyan pétldmpdt haszndljon, amilyen a
m{szaki adatokban van megadva. Az er8sebb
vagy eltéré teliesitmény( ldmpa alkalmazésanak
kévetkezményeként ez vagy a tébbi ldémpa
hasznélat kézben felforrésodik, vagy tlterheli
a hélézati kdbelt.

A meghibdsodott lampdt haladéktalanul cserélie
kil A meghibdsodott lampdk automatikus dthida-
laséval az elektromos energia a tébbi lampdra
oszlik el, amelyek ezért egyre fényesebben égnek.
Egyrészt csdkken emiatt élettartamuk, mdsrészt
a t6bbi ldmpa emiatt forrébb lesz.

Ne helyezze el a késziiléket éghetd targy ald,
kiléndsen ne szalmacsillag, papir, figgdny
vagy karpit ald.

Baleset- és sérilésveszély elkerilése
érdekében:

Ugy vezesse a hélézati kdbelt, hogy a késziiléket
azzal véletlenil ne lehessen lehdzni.

Ne hagyja a gyermekeket és rokkant személyeket
feligyelet nélkil hasznélni az elektromos termé-
keket, mert azok nem mindig tudjdk a veszélye-
ket helyesen felbecsilni.

A hdrom évesnél fiatalabb gyermekeket tartsa
tavol a késziléktsl. A diszités kis elemeit ugyanis
lenyelhetik!
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Muszaki adatok

Lampacsere

220-240V ~ 50Hz
IVa[s]

7 ldmpa

34V /3 W E10-menettel
Névleges teljesitmény: 21 W &sszesen

Méretek : 39,5 x 34 cm (Sz x Ma)
Halézati kébel hossza: 1,5 m

Halézati fesziltség:
Védelmi osztdly:
Lampdk szdma:
Ldmpatipus:

A csomag tartalma

Készilék
potlémpa
haszndlati Gtmutatéd

» L » » 4
Keszulekleiras

© lémpa

@ foglalat

© hdlézati kapcsold
O pétlémpa

© dekordcisd

4
Hasznalat

* Ellendrizze a készilék sértetlenségét, és azt,
hogy a csomagolds minden részét eltavolitotta-e
a termékrél.

* Ellendrizze, hogy van-e lampa @ minden foglo-
latban @. Lehetséges, hogy szdllitdsi okbél a
felsé lampa @ ki van csavarva. llyen esetben
elészér azt csavarja be a foglalatba @.

o Akésziléket sik feliiletre helyezze, hogy az ne
borulhasson fel.

e Csévélie le teljesen a halézati kabelt, hogy
senki sem botoljon meg benne és igy lehizza
a késziléket.

* Dugja be a csatlakozét az aljzatba.

o Akésziléket a hdlézati kapcsoléval € kapcsolia
be vagy ki.

* El8szdr hizza ki a csatlakozét a dugaszolé alj-
zatbél. A kikapcsolds magdban nem elegends,
mert a készilék mindaddig halézati fesziiltség
alaft van, amig a dugasz be van dugva a csatlo-
kozé aljzatba.

¢ Ha elbtte haszndlta a késziiléket, akkor elébb
hagyija lehdlni a l[démpdkat.

e A ldmpdkat mindig csak ujjaival csavarja ki a
foglalatbdl, sohasem fogéval vagy mds szers-
zédmmal. Ellenkez8 esetben eltérhet a ldémpdk
ivegburdja.

* Haszndlja fel a készilékkel szallitott pétlampat
O, vagy olyat, ami a miszaki adatokban van
megadva. Az er8sebb vagy eltérd teljesitmény(
lémpa alkalmazasdanak kévetkezményeként ez
vagy a tébbi ldmpa haszndlat kézben felforrs-
sodik, vagy tolterheli a halézati kabelt.

* Csavarja be az 4j ldmpdt a foglalatba @, amig
az régzitédik. Ne erdltesse 16l a csavardst,
hogy elkerilie az iivegtest olddsdt.

A Vigyéazat: Ha egy l[dmpdndl az Gvegbuira

meglazult vagy az iveg elrepedt:

e Azonnal hizza ki a hdlézati dugaszt az aljzatbél!
Eletveszély all fenn, ha megérinti a kilégé huza-
lokat.

e Kisérelje meg a ldmpa maradvdnyait csipéfogé-
val kicsavarni a foglalatbdl, semmiképpen sem
azonban puszta kézzel. A maradék ivegszildn-
kok miatt megsériilhet.

e Forduljon a vev8szolgdlathoz, ha nem biztos
a dolgdban, vagy nem sikeriilt a mivelet.
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Tisztitas Artalmatlanitas

ESemmi esetre se dobja a késziléket a
—

A Vigyéazat! El8sz&r hizza ki a csatlakozét a haz+tartési hulladékba.

dugaszolé aljzatbdl. Ellenkez8 esetben élet-

veszély alakulhat ki az dramitéssel, ha a tiszti- A késziiléket engedélyeztetett hulladékgy(its helyen

tasndl elektiromos elemet érint meg vagy ha vagy a helyi hulladékeltdvolité izemnél tudja

nedvesség jut bele. Ha el8tte haszndlta a ké- kidobni. Tartsa be az érvényes elirasokat. Kétség

sziiléket, akkor el8bb hagyija lehdIni a lampdkat. esetén vegye fel a kapcsolatot a hulladékfeldolgozé
véllalattal.

A Figyelem! A tisztitashoz ne csavarja ki a
lampékat a foglalatokbél. A foglalatok belse- ) Valamennyi csomagoléanyagot juttasson
jében semmilyen tisztitds nem szikséges. %é; el a kérnyezetbardt hulladékhasznositéhoz.

Amennyiben szennyez8dést kell eltavolitani az

elektromos érintkez8k kdrnyezetében, akkor

azt a kapcsol6dé veszélyek miatt csak a ve- FOI"gﬂIIﬂﬂZZﬂ

v8szolgdlatnak szabad elvégeznie.

KOMPERNASS GMBH
e Hizza le a dekordciét @ évatosan felfelé. BURGSTRASSE 21
* Most megtisztithatia a késziléket egy szdraz D-44867 BOCHUM
vagy kissé benedvesitett kendével. Ne haszndljon
tisztitészert, nehogy megsérilienek a lakk és www.kompernass.com
mdanyag feliletek.
e A végén dvatosan tizze fel Gjra a dekordciét.
Szerviz
& Hornos kft.
Karbantartas H - 2600 Véc
Zrinyi utca 39.
A készilék nem igényel karbantartast, a felhaszng- Telefon: +3627 314 212
|6nak nincs vele semmi teendéje. Telefax: +3627 317 212
Soha ne nyissa ki a késziilék hazat - nincsen benne e-mail: support.hu@kompernass.com

semmilyen kezel8elem.
¢ Ellendrizze a késziléket minden haszndlat el&tt
a kills8leg felismerhetd sériilések tekintetében.
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Joulupyramidi
KH 4148

Méadrdaystenmukainen

kayto

Tamé laite on tarkoitettu koristetarkoituksiin yksityis-

talouksissa ja ainoastaan kuivissa tiloissa kéytettd-
viiksi.
Tata laitetta ei ole tarkoitettu valaisutarkoituksiin,

kaupalliseen tai teolliseen kayttdsn tai ulkona kéytet-

tévaksi.

A Tarkeitéa turvaohjeita

Nain véltét hengenvaarallisen sahks-
iskun:
¢ Tarkastq, ettd jokaisessa istukassa on lamppu,

kun verkkopistoke on pistorasiassa. Istukan esilla
olevien kontaktien koskettaminen voi olla hengen-

vaarallista.

* Varmista, ettei laite, verkkojohto tai verkkopistoke
koskaan joudu kosketuksiin veden tai muiden nes-

teiden kanssa.
o Kaytd laitetta vain kuivassa tilassa, &la ulkona.
* Varmista, ettei verkkojohto voi kéytdssd jaada
puristuksiin tai vaurioitua muuten. Jos huomaat

virtajohdossa tai pistokkeessa vaurioita, vie laite
korjattavaksi asiakaspalveluun, ennen kuin kaytat

|aitetta uudelleen.

* Irrota verkkopistoke vélittémésti, jos laite ei toimi
moitteettomasti, jos laite on kaatunut tai havaitta-
vasti vaurioitunut - erityisesti, jos lamppujen lasi
on haljennut. Anna valtuutetun huoltoliikkeen sil-

loin ensin tarkastaa laite.

* Vedd pistoke pois pistorasiasta kaytén jélkeen tai
poissa ollessasi. Virran katkaiseminen ei riitd, koska

|aitteessa on virta edelleen niin kauan, kunnes
pistoke irrotetaan pistorasiasta.

Huolehd:i siitd, eftd pistoke on aina kasillg, jotta
se voitaisiin mahdollisessa vaaratilanteessa irrottaa
nopeasti pistorasiasta.

Tulipalovaaran valttédmiseksi:

Alg liitd laitetta pistorasiaan laitteen ollessa vield
pakkauksessa. Muutoin kuumuus patoutuu.
K&ytd varaosina ainoastaan teknisissé tiedoissa
ilmoitettuja lamppuja. Tehokkaammat tai watti-
mé&aréltadn toisenlaiset lamput saattavat johtaa
siihen, ettd ne tai toiset lamput kuumenevat kéy-
t8ssd likaa tai ylikuormittavat virtajohtoa.

Vaihda palaneet lamput mahdollisimman nopeasti
uusiin! Palaneiden lamppujen automaattinen silloitus
jakaa sahkéenergian jdliellé oleville lampuille, jotka
siksi hehkuvat aina kirkkaammin. Téma lyhentad
toisaalta myds jéliellé olevien lamppujen kayttsikad,
toisaalta ne taas kuumenevat enemmén.

Alg aseta laitetta helposti syttyvien esineiden,
kuten olkitéhtien, paperin tai verhojen alle.

Onnettomuus- ja loukkaantumisvaarojen
valttamiseksi:

Veda virtajohto niin, ettei laitetta voida vahingossa
vetdd alas virtajohdosta.

Alg anna lasten tai huonokuntoisten henkildiden
kayttad séhkolaitteita ilman valvontaa, sillé he
eivét osaa aina arvioida mahdollisia vaaroja
oikein.

Pidé alle 3-vuotiaat lapset poissa laitteen Iéhettyvil-
t&. He voivat niell& koristeet pienet osat!

Download from Www.Somanuals.co@3All Manuals Search And Download.



Tekniset tiedot

Lampun vaihto

Verkkojénnite:
Suojausluokka:

I/ gl

Lamppujen maara: 7 lamppua

Lampputyyppi: 34V / 3 W, E10kierre .
Nimellisteho: 21 W yhteensd
Mitat: 39,5 x 34 cm (Lx K) .

Virtajohdon pituus: 1,5 M

Toimituslaajuus

Laite
Varalamppu
Kéyttsohje

Laitteen kuvaus

© Lamppu
@ Istukka
© Virtakytkin .
O Varalamppu

© Koriste

KayHo

Tarkasta, ettd laite ei ole vaurioitunut ja eftd kaikki .
osat ja pakkauksen jG&mét on poistettu laitteesta.
Tarkasta, ettd jokaisessa istukassa @ on lamppu
©. Saattaa ollq, ettd ylin lamppu @ on kierretty
irti kuljetusteknisistd syistd. Kierrd se silloin ensin
istukkaan @.

Aseta laite tasaiselle pinnalle, josta se ei padse
kaatumaan.

Avaa virtajohto kokonaan auki niin, eftei siihen
voi kompastua ja laitetta vetdd alas.

Tydnné verkkopistoke pistorasiaan.

Kytke laite virtakytkimestd @ padille tai pois
padlti.

220240V ~ 50Hz .

Irrofa ensiksi pistoke pistorasiasta. Virran katkaise-
minen ei riitd, koska laitteessa on virta edelleen
niin kauan, kunnes pistoke irrotetaan pistorasiasta.
Anna kaytéssé kuumenneiden lamppujen ensin
iGdhtyd.

Kierrd lamppu istukasta aina pelkilld sormilla,
&8la koskaan kéytd pihtejé tai muita tydkaluja.
Muutoin lamppuien lasi saattaa sérkyd.

Kéytd mukana tulevaa varalamppua @ tai tekni-
siss tiedoissa ilmoitettuja varalamppuja. Tehok-
kaammat tai wattim&éraltaan toisenlaiset lamput
saattavat johtaa siihen, ettd ne tai toiset lamput
kuumenevat kaytossé liikaa tai ylikuormittavat
virtajohtoa.

Kierré uusi lamppu istukkaan @, kunnes se on
tukevasti paikoillaan. Alg kierrd lamppua vékivalloin
likaa, jotta lasiosa ei irfoa kierteestd.

A Varo: Jos lampun lasiosa on irronnut tai lasi

sarkynyt:
Irrota vélittémésti verkkopistoke pistorasiastal
Ulos tydntyvid johtoja koskefettaessa on olemassa
hengenvaara.
Yrité kiertaé lampun jGénteet kérkipihdeilld istukas-
ta, &l missdén tapauksessa kéytd suojattomia
sormiasi. Jéljellé olevat lasinsirut aiheuttavat
loukkaantumisvaaran.
K&anny valtuutetun huoltoliikkeen puoleen, jos et
ole varma tai jos et onnistu irrottamaan j&dnteitd
istukasta.
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Puhdistus

HaviHtaminen

A\ Varo! Irrofa ensin pistoke pistorasiasta. Muu-
toin sahkaisku voi aiheuttaa hengenvaaran, jos
puhdistettaessa kosketetaan séhkaisiin osiin tai
jos laitteeseen pddsee kosteutta. Anna kéytdssa
kuumenneiden lamppujen ensin jadhtyd.

A\ Huomio Al kierrs puhdistusta varten lamppuija
istukoista. Istukoita ei tarvitse puhdistaa sisépuo-
lelta. Jos sahkskontaktien alueelta on poistet-
tava likaa, t&mé saadaan suorittaa puhdistukseen
liitryvien vaarojen vuoksi ainoastaan valtuutetussa
huoltolikkeessa.

* Irrota koriste @ varovasti yléspdin vetamalla.

* Nyt voit puhdistaa laitteen pelkélla kuivalla tai
hieman kostutetulla liinalla. Alé kéyta puhdistus-
aineita, jotta muovipinnat eivat vaurioituisi.

* Tydnnd lopuksi koriste jélleen varovasti paikoilleen.

Alg havita laitetta tavallisen talousjétteen

s mukana.

Havité laite hyvdksytyn jatehuoltoyrityksen tai kun-
nallisen j&telaitoksen avulla. Noudata ajankohtaisia
voimassa olevia méadréyksid. Ota epévarmoissa
tilanteissa yhteyttd jatelaitokseen.

Havitd kaikki pakkausmateriaalit ympdris-

S 1eystavaillsells avalla,

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM, SAKSA

WWwWw, komperncss.com

Laitetta ei tarvitse huoltaa, kaytt&jén ei tarvitse suorittaa

mink&dnlaisia kunnossapitotoimia.

 Ala koskaan avaa laitteen osia - niiden sisélla
ei ole mink&dnlaisia hallintalaitteita.

e Tarkasta laite ennen jokaista kayttda ulkoisesti
havaittavien vaurioiden varalta.

G Kompernass Service Suomi
Petdijcksentie 19

FIN - 26100 Rauma

Tel: 02 822 28 87

Fax: 010293 02 63

e-mail: support.fi@kompernass.com
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Julpyramid KH 4148

Foreskriven anvéindning

Den hér apparaten &r avsedd fér dekoration och fér
endast anvéndas i forra utrymmen i privata hushdll.
Den har apparaten é&r inte avsedd fér belysning och
den fér inte anvéindas yrkesméssigt, industriellt eller
utomhus.

A Viktiga séikerhetsan-
visningar

For att undvika risken for livsfarliga

elchocker:

* Kontrollera att det sitter en lampa i varje fatting
s& lénge kontaken sitter i eff eluttag. Det kan vara
livsfarligt att réra vid de blottade kontakterna inuti
fattningen.

* Setill s& att apparaten, kabeln och kontakten aldrig
kommer i kontakt med vatten eller andra vétskor.

e Anvénd bara apparaten i torra utrymmen och
aldrig utomhus.

o Akta sé att kabeln inte kan klammas eller skadas
p& annat sétt nér apparaten anvdnds. Skulle kabeln
eller kontakten skadas ska du lata vér kundtjénst
byta ut dem innan du anvénder apparaten igen.

* Dra genast ut kontakten om apparaten inte fungerar
som den ska, faller omkull eller om du konstaterar
att den har andra skador - i synnerhet om glaset
gétt sdnder p& négon av lamporna. Ldmna in
apparaten fill kundtiénst fér kontroll innan du
anvénder den igen.

* Dra alltid ut kontakten ur uttaget om du inte ska
vara hemma eller inte ska anvénda apparaten.
Det réicker inte att bara stdnga av den, eftersom
det finns spdnning i apparaten s& léinge kontakten
sitter i uttaget.

e Se till att kontakten &r latt att komma &t sé att det
gér snabbt att dra ut den vid nédsituationer.

For att undvika eldsvada:

 Satt inte apparatens kontakt i uttaget s& lénge
den ligger i férpackningen. Dé& bildas det fér
mycket vérme.

* Anvénd bara den typ av reservlampor som an-
ges i tekniska data. Starkare lampor eller lampor
med annat wattal kan leda fill att den eller de Svri-
ga lamporna blir fér varma och fill att kabeln blir
dverbelastad.

e Ersatt trasiga lampor omedelbart! P& grund av
den automatiska éverbryggningen férdelas energin
frén trasiga lampor till resten av lamporna, som
darfor lyser desto starkare. Dé férkortas fér det
férsta lampornas livsléngd och fér det andra s&
blir de 8vriga lamporna s& mycket hetare.

* Sétt inte apparaten under brénnbara féremél
och sarskilt inte under halmstjérnor, papper,
gardiner och draperier.

For att undvika olyckor och skador:

* L&gg kabeln s& att apparaten inte riskerar att
dras ner av misstag.

* L&t inte barn och ofillrékneliga personer handskas
med elektriska apparater utan att négon héller
uppsikt. De férstér inte alltid vad som kan vara
farligt.

* Hall barn under 3 &r p& avsténd frén apparaten.
De kan svélja smédelarnal
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Tekniska data

Byta lampa

Nétspdanning: 220 - 240V ~ 50Hz

Skyddsklass: It/ O]

Antal lampor: 7 lampor

Lamptyp: 34V/3W med E10-génga
Nominell effekt: 2 1TW totalt

Matt : 39,5x 34 cm (B x H)

Kabelns ldngd: 1,5 m

Leveransens omfatining

Apparat
Reservlampa
Bruksanvisning

Beskrivning

© Lampa

@ Fattning

© Strombrytare
O Reservlampa
© Dekoration

Anvéindning

* Kontrollera aft apparaten inte har négra skador
och att alla delar och rester av férpacknings-
material tagits bort.

* Kontrollera att det sitter en lampa @ i varie fatt-
ning @. Det kan hénda att den versta lampan @
skruvats ut fér att underlétta transporten. Skruva
dé& forst in den lampan i fattningen @.

o Still apparaten pé ett plant underlag s aft den
inte kan falla omkull.

* Llinda upp hela kabeln och se till aft ingen kan
snava dver den och pé sé sétt vélta ner apparaten.

o Satt kontakten i ett eluttag.

*  S&tt p& och stdng av apparaten med strémbrytaren

(3}

* Dra f&rst ut kontakten ur uttaget. Det récker inte
att bara sténga av apparaten, eftersom det finns
spanning kvar i den s& ldnge kontakten sitter i
uttaget.

e Om lamporna varit ténda ska du férst lata dem
svalna.

e Skruva bara ut lamporna ur fattningen fér hand,
anvénd aldrig nagra verktyg. D& kan lampglaset
spricka.

* Byt den trasiga lampan mot medféliande reserv-
lampa @ eller en lampa av den typ som anges i
tekniska data. Starkare lampor eller lampor med
annat wattal kan leda till att den eller de &vriga
lamporna blir fér varma och till att kabeln blir
dverbelastad.

e Skruva in den nya lampan i fattningen @ tills
den sitter fast precis. Férsék inte aft med vald
skruva in lampan fér hért s& att glaset lossnar.

A Akta: Om glaset har lossnat eller splittrats p&

négon lampa:

* Dra genast ut kontakten ur uttaget! Det ér livsfarligt
att komma i kontakt med de tradar som sticker ut
ur lampan.

o Foérsdk skruva ut resten av lampan férsiktigt med
en spetsig t&ing. Anvénd absolut inte fingrarna.
D& kan du skéra dig pé glassplitter.

e Vand dig till kundtjénst om du &r osdker eller
misslyckades med att dra ut resterna av lampan.
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A\ Akta! Dra férst ut kontakten ur uttaget. Annars
kan du f& en livsfarlig elchock om du kommer
i kontakt med elektriska delar eller om det tréinger
in fukt i apparaten nér den rengérs. Om lam-
porna varit ténda ska du férst lata dem svalna.

A\ Akta Skruva inte ut lamporna fér att rengdra
dem. Det finns ingenting som behdver rengras
inuti fattningarna. Bara kundtjénst fér lov aft ta
bort smuts i omrédet kring de elekiriska kontak-
terna om det behdvs med de risker det innebér.

* Dra forsiktigt dekorationen @ uppét fér att ta av
den.

 Sedan kan du torka av apparaten med en torr
eller négot fuktig trasa. Anvéand inga rengérings-
medel, d& kan lackade ytor och plast skadas.

o Satttill sist forsiktigt tillbaka dekorationen igen.

Skotsel

Apparaten &r helt underhéllsfri och kréver ingen

som helst service av anvéndaren.

 Oppna aldrig apparatens delar - det finns inga
kontrollelement inuti den.

* Kontrollera om apparaten har nagra synliga
skador fére varje anvéandningstillfélle.

ﬁApporoten f&r absolut inte kastas bland
de vanliga hushéllssoporna.

—

Lamna in den till ett féretag som har fillsténd att ta

hand om den hér typen av kasserade apparater

eller ill din kommunala avfallsanlaggning. Fslj gal-

lande féreskrifter. Kontakta din avfallsanléggning

om du har négra frégor.

@ Lamna in allt frpackningsmaterial till

milidvénlig &tervinning.

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWwWw, komperncss.com

Service

GE> Kompernass Service Sverige
EA Rosengrensgata 22

42131 Vastra Frélunda

Tel: 031 491080

Fax: 031 497490

e-mail: support.sv@kompernass.com

G Kompernass Service Suomi
Petdijcksentie 19

FIN - 26100 Rauma

Tel: 02 822 28 87

Fax: 010293 02 63

e-mail: support.fi@kompernass.com
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Julepyramide
KH 4148

Bestemmelsesmeessig
anvendelse

Dette apparat er beregnet til dekorationsformal fil
privat brug i hiemmet og mé& kun anvendes i tarre
rum.

Dette apparat er ikke beregnet til belysningsformal,
ikke til erhvervsmaessig eller industriel brug og det
mé ikke anvendes udenders.

A Vigtige sikkerhedsan-
visninger

Gor folgende for at undga livsfare pa

grund af elektrisk sted:

e Kontrollér, at der findes en paere i alle fatningerne,
ndr el-stikket er i stikkontakten. Det kan veere livs-
farligt at berere dbent liggende kontakter i famingen.

* Veer opmaerksom pd, at apparatet, elledningen
eller el-stikket aldrig kommer i berering med vand
eller andre vaesker.

* Brug kun apparatet i tarre rum, ikke udenders.

e Veer opmeerksom p4, at el-ledningen ikke kan
komme i klemme eller p& anden made bliver be-
skadiget, nér apparatet er i brug. Hvis elledningen
eller el-stikket skulle vaere beskadiget, skal du
lade service reparere apparatet, fer du bruger
det igen.

e Traek omgé&ende el-stikket ud, hvis apparatet ikke
fungerer rigtigt, er vaeltet eller har synlige skader
- isaer hvis glasset i paererene er sprunget. F& s&
forst apparatet efterset af kundeservicen.

* Traek altid stikket ud of stikkontakten efter brug
eller, hvis du ikke er hjemme. Det er ikke filstraekkeligt
at slukke, fordi apparatet stadigvaek stér under
netspaending, séleenge el-stikket sidder i stikkon-
takten.

* Serg for, at du altid kan komme fil stikket, s& at
du i en farlig situation hurtigt kan traekke det ud
af stikkontakten.

Sadan undgar du brandfare:

e Tilslut ikke apparatet il stikkontakten, saleenge
det befinder sig i emballagen. Ellers er der fare
for en ophobning af varme.

* Anvend ved udskiftning kun paerer med de an-
givelser, som findes i Tekniske Data. Staerkere
paerer eller paerer med et andet watttal kan fere
til, at disse eller de andre paerer bliver for varme
i drift og overbelaster el-ledningen.

* Udskift omg&ende paerer, som har svigtet! P&
grund af den automatiske broforbindelse over
de svigtende paerer fordeler den elekstriske energi
sig s pd de andre paerer, som af den grund lyser
steerkere. P& den ene side fér de derfor en kortere
levetid, p& den anden side bliver de andre pzerere
derfor varmere.

* Stil ikke apparatet op under braendbare genstande,
isaer ikke under stierner af str&, papir, gardiner
eller forhaeng.

Sadan undgar du farer for uheld og

tilskadekomst:

¢ Traek altid el-ledningen séledes, at apparatet ikke
ved en fejltagelse kan blive trukket ned med den.

* Lad aldrig bern eller svagelige personer omgas
med elektriske apparater uden opsyn, fordi de
ikke altid kan bedgmme farerne rigtigt.

* Hold bern under 3 &r pé afstand of apparatet.
De kan komme til at sluge smédele fra dekorationen!
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Tekniske data

Udskifining af peerer

Netspaending: 220-240 V ~ 50Hz
Beskyttelsesklasse: 11 / [O]

Antal paerer: 7 paerer

Peeretype: 34V /3 W med E10-gevind
Maerkeeffekt: 21 Wialt

Mal: 39,5x 34 cm (B x H)

Leengde elledning: 1,5 m

Medfolger ved kob

Apparatet
Reservepaere
Betieningsvejledning

Beskrivelse af pyramiden

@ P=re

@ Fatning

© Netafbryder
O Reservepzere
© Dekoration

Anvendelse

* Kontroller, at apparatet ikke er beskadiget og, at
alle dele og rester af emballagen er fjernet fra
apparatet.

* Kontrollér, at der i hver fatning @ findes en paere
©. Det kan forekomme, at den overste psere @
af transportmaessige grunde er blevet skruet ud.
Skru den sa ferst i fatningen @.

o Stil apparatet op pé en jeevn flade, s& at det ikke
kan komme til at vaelte.

* Rul elledningen fuldsteendig ud, s& at ingen kan
komme til at snuble over den og derved traekke
apparatet ned.

e Saet el-stikket i en stikkontakt.

* Teend og sluk apparatet pa netafbryderen @.

o Traek forst stikket ud aof stikkontakten. Det er ikke
tilstraekkeligt at slukke, fordi apparatet stadigvaek
stér under nefspaending, séleenge el-stikket sidder
i stikkontakten.

¢ Lad ferst paererne kele of, hvis de har veeret
taendt.

* Brug altid kun fingrene til at skrue peererne ud
af fatningen med, aldrig en tang eller andet
vaerktgj. Ellers kan glasset i paererne springe.

* Anvend den medleverede reservepzere @ eller
peerer med de samme angivelser, som i Tekniske
Data. Steerkere peerer eller paerer med et andet
watttal kan fere til, at disse eller de andre paerer
bliver for varme i drift og overbelaster el-edningen.

e Skru paeren i fatningen @, indtil den lige netop
sidder fast. Skru ikke pzeren for langt ind med
magt. P& den méde undgédr du, at glaslegemet
lzsnes.

A Forsigtig: Hvis glaslegemet i en paere har

lzsnet sig eller hvis glasset er sprunget:

e Traek omgé&ende stikket ud af stikkontakten! Der
er livsfare, hvis du berarer de smé& trade, som
stikker ud.

* Prov forsigtigt at skrue resterne af pzeren ud aof
fatningen med en spidstang, brug aldrig ubeskyt-
tede fingre. Der er fare for tilskadekomst pé
grund af de resterende glassplinter.

* Henvend dig fil kundeservicen, hvis du ikke er
sikker eller ikke havde heldet med dig.
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Rengoring

Boriskaffelse

A Forsigtig! Traek farst stikket ud af stikkontakten.
Ellers er der livsfare p& grund of elekirisk sted,
hvis du rerer ved elekiriske dele under rengeringen,
eller hvis der treenger fugt ind. Lad ferst paererne
kele af, hvis de har vaeret taendt.

A\ Bemaerk Skru ikke peererne ud af fatningerne
til rengeringsformal. Det er ikke nedvendigt at
foretage nogen form for rengering inde i fatnin-
gerne. Hvis der skal fiernes snavs i omrédet om-
kring de elekiriske kontakter, m& dette arbejde
P& grund af de dermed forbundne farer kun
udferes af kundeservicen.

o Traek dekorationen @ forsigtigt of opad.

* Nu kan du gere apparatet rent med en ter eller
lidt fugtig klud. Anvend aldrig rengeringsmidler,
s& at du ikke kommer til at beskadige lak- og
plastoverfladerne.

o Seet il slut dekorationen forsigtigt p& igen.

Vedligeholdelse

EKom under ingen omstaendigheder radioen

BN | et normale husholdningsaffald.

Bortskaf hérudglatteren hos et godkendt affaldsfirma
eller p& dit kommunale affaldsanlaeg. Folg de aktuelt
gzeldende regler. Kontakt affaldsordningen, hvis du
eri tvivl.

@Aﬂever alle emballagematerialer pd et

affaldsdepot, sé& miljget skdnes.

Importior

Apparatet er vedligeholdelsesfrit, brugeren behaver

ikke at udfgre nogen form for arbejde.

o Abn aldrig dele of apparatet - der findes ingen
betjeningselementer indeni.

 Kontrollér apparetet hver gang, inden det tages
i brug, med hensyn fil synlige skader.

KOMPERNASS GMBH
BURGSTRASSE 21
D-44867 BOCHUM

WWwWw, komperncss.com

Service

Kompernass Service Danmark
H.C. Orsteds Vej 6
DK-3000 Helsinger
Tel.: 0045 491 300 72
Fax: 0045 481 448 46
e-mail: support.dk@kompernass.com
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